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A m ikor R ad io s  m e g je le n t a t r i 
b ü n ö n , a tö m e g b e n  egy csoport a 
szerb himnuszt kezdte énekelni, m ire

Ekrazitos bombát találtak  egy noviszádi nacionalistánál a sztarapazova? ^zem ppttek .

gyűlésen — Oszijeken kifütyülték a paraszt vezért A szombori gyülé g . N e g y e d ó rá ig  ta rto tt a fü ls ik e títő
a - zaj é s  a g y ű lé s t  c sak  ak k o r lehe-

e n

botrányba fűlt — Letartóztatták a rendzavarokat

A bunyevác-sokác-párt egyesük a Radics-párttal
Radics I s tv á n  v a s á rn a p  S z ta ra -  

P a  zo v án , h é tfő n  S z o m b o rb a n  ta r 
to tt g y ű lé s t , a m e ly e k re  a h a tó s á 
g o k , a m á r n a p o k k a l e lő b b  e lte r 
jed t h ite k re  v a ló  te k in te tte l n a g y 
a rá n y ú  e lő v ig y á z a to s s á g i in té z k e 
d é s e k e t  te t te k . M in d e n ü tt ig en  
n a g y s z á m ú  c s e n d ő rs é g  é s  r e n d 
ő rs é g  á llt k é s z e n lé tb e n , hogy  
m e g a k a d á ly o z z á k  az e s e tle g e s  
re n d z a v a rá s o k a t. A sz ig o rú  k é 

s z ü lts é g  e lle n é re  sem  fo ly tak  le : Józ  ef, a szo m b o ri p á r tsz e rv e z e t
a z o n b a n  R adics gyűlései zavar 
ta la n u h  A szombori gyűlési iármás, 
botrányos jelenetek háborgatták < l 
landóan és Oszijeken is, ahol Ra
dios vasárnap este beszélt, zajosan 
tüntettek ellene

Stara-Pazován pedig egy fiatal
ember bombamerényletet akart 
elkövetni Radics ellen, de még 

ideiében megakadályozták

«J
le it e lk e z d e n i, am ik o r

Pernar belügyi államtitkár sze
mélyes intézkedésére rendörök 

! és csendőrök kivont karddal és 
puskatussal a mellékuccákba 
szorítottak a za.iongókat s többe- 

parasztpártba
Pálics J ó z s e f  n y ito tta  m eg  a 

g y ű lé s t , d e  szav a i e lv e sz te k  az  
ism é t k itörő  lá rm á b a n . E z u tá n  
Radcs Istv  n e m e lk e d e tt  sz ó lá s ra ,

Ekraz^csomag• az Orjuna-jelvényes fiatalembernél

e ln ö k é n e k  la k á sé ra  h a jta tta k , aho l 
dr. Ifkovics-Iv .ndékics Im rével, a 
s z u b o tic a i b u n y e v ú c -so k á c  párt 
e ln ö k év e l megállap diák a fúzióról 
szóló halár ozat szövegében.ér

A v á ro sh á z  e lő tti S z e n th á ro m 
s á g - té re n  e z a la tt m in te g y  nyo lc- de hatalmas zajjal, sppal, fütty- 

' ’ ‘ szóvá!, éljenzéssel és abcugoldssal
fogadták, ú g y  h o g y  n e m  le h e te tt  
s z a v á t é rten i. P e rn a r  in té z k e d é s é re  
ekko r lo v a s re n d ö rö k  lé p te k  k ö zb e ,

ez e r  e m b e r  g y ű lt ö ssze , ok k 
a z o n b a n  n em  vo ltak  v a lam en y *  
n y ien  R a d ic s  h íve i, am it ir tó z a to s  

! h a n g z a v a r , lá rm ás  c iv ó d á s , a leg-

A p a z o v a i g y ű lé s e n  R a d ic s  b e 
s z é d e  k ö zb en  eg y  g y a n ú s a n  v i
s e lk e d ő  f ia ta le m b e r t  v e tte k  é sz re , 
ol>i a sz ó n o k i e m e lv é n y  lé p c ső jé n  
ült. K ét p u s k á s , b a jo n e t te s  c s e n d 
őr, Pernar b e lü g y i á lla m titk á r  in 
té z k e d é s é re  k ie m e lte  a f ia ta le m 
bert n tö m e g b ő l.

Kezében ekrazittal telt göngyö
leg volt, amelyből gyujtózsinór 

lógott.
Z ö ld  s a p k a  vo lt a  fe jén , k a 

b á tja  h a jtó k á já n  O r ju n á s - je lv é n y t 
v ise lt. B ev itték  a re n d ő rs é g re , a 
hol e lm o n d o tta , h o g y  Mikics S z lav - 
kón ak  h ív ják  és N o v isz a d o n  a 
D im ov ics-fé le  k e re s k e d é s b e n  se 
géd . Z a v a ro s  v a llo m á s á b a n  k ije 
le n te tte , h o g y

egyedül határozta el a merény
letet, amellyel Radicsot csupán 

meg akarta ijeszteni.
R a d ic s  Is tv á n  n e m  is v e tte  

é sz re , h o g y  m i tö r té n t k ö rü lö tte , 
h an em  re n d ü le t le n ü l to v á b b  b e 
szélt. A m ik o r b e s z é d e  v é g e z té v e l 
k ö zö lték  v e le , h o g y  m ily en  v e sz é ly  
fe n y e g e tte  ő t é s  a k ö rü lö tte  lév ő 
ket, R a d ic s  ig y  s z ó l t :

— Nem lett volna szép, ha a le
vegőbe repültünk volna !

T ö r té n t v a s á rn a p  m é g  n é h á n y  
le ta r tó z ta tá s  S z ta ra -P a z o v á n , igy

a csendőrök letartóztattak az or
szágidon három földművest, akik 
közül keltönéi revolver vott, a har
madik pedig kétcsövű puskát rejte
getett a kocsiján lévő szalmában.

A z  őszijeid, botrány
V a s á rn a p  e s te  Radics Istvárt Pa- 

zo v áró l S z o m b o rb a  va ló  á tu ta z tí.-  
b a n  O sz ijek re  é rk e z e tt k ís é re té 
vel. Az a ls ó v á ro s b a n  tö b b s z á z  
főny i tö m e g  v á rta  és  dr. Fch r, 
az o sz ijek i R n d ic s -p á r t e ln ö k e  
ü d v ö z ö lte  R ed icso t, aki ez a u tó 
ból b e s z é d e t  in té z e tt  a tö m e g h e z . 
M ik ö zb en  arró l b eszé lt, h o g y  a 
h o rv á t p a ra s z tp á r t  a le g k ö z e le b b i 
v á la s z tá s o k o n  eg y m illió  s z a v a z a 
to t log  k ap n i, n é m e ly e k  a s o k a 
s á g b a n

füttyszóval és zajos abcugolás- 
sal kezdtek tüntetni ellene. Ve
rekedés keletkezett Radics hí
vei és a tüntetők közt, amelynek 
a rendőrség közbelépése vetett 

véget.
R a d ic s  e z u tá n  a k ö zség i v á 

la sz tá so k  s ü rg e té s é v e l és  a ko r
m á n y z ó p á rto k  e g y s é g é n e k  h a n g 
s ú ly o z á s á v a l fe jez te  be  b e sz é d é t. 
É jsz a k á ra  eg y ik  oszijek i h ív én é l 
sz á llt m eg  R a d ic s  é s  reg g e l au tó n  
fo ly ta tta  ú tjá t S zo m b o r felé.

k ü lö n b ö z ő b b  p o litik u so k  é l je n z é - ' akik  ú jbó l e ltáv o lító ito k  nyolc-tiz . 
sé n e k  zaja  le tt n y i lv á n v a ló v á .! z a jo n g ó t.

Radics mindenkinek a szólásjogát biztosítaná . . .
polgárok. Az e m b e r is é g e t m a eg y  
in te rn a c io n á lis  flu id o m  h a tja  át ;

T iz e n e g y  ó ra  v o ’t m ár, arcúkor 
R a d ic s  b e le fo g h a to tt  b e s z é d é n e k ’ 
e lm o n d á sá b a . A z e g y re  m e g ú ju ló  
z a jo n g á s tó l k ísé rv e  R a d ic s  k ö rü l
belü l a k ö v e tk ez ő k e t m o n d ta  :

— J u g o s z lá v iá n a k  t iz e n k é tm il
lió la k o sa  v an , eb b ő l ö tm illió  
sz e rb  é s  ö tm illió  h o rv á t, a tö b b i 
p e d ig  m a g y a r , n é m e t, a rn a u ta  és 
tö rök . A m e g e g y e z é s rő l, az e m 
beri jo g e g y e n lő s é g rő l b e szé l. A 
n a g y  Lincoln á llíto tta  e lő szö r, 
hogy  A m erik a  n em  az e m b e r is é g  
e ln y o m ó in a k  h a z á ja  é s  h o g y  k ü 
lö n b s é g  le h e t n é p e k  k özö tt, de  
n em  le h e t k ü lö n b s é g  eg y  a llam  
p o lg á ra i k özö tt. Amerikában nin
csenek első- és másodrendű állam

éi fe leb a rá t!  s z e re te t g én iu sza ..
A sz tfh n i nem  a k a ró  lá rm á ra  

c é lo z v a  ek k o r R e d ;cs k ije len ti, 
hogy  ha ö miniszterelnök lenne, 
biztosítaná mindenkinek a szólás- 
szabadságát.

B eszél az e m b e ri jo g o k ró l, a 
fran c ia  fc rra d a 'o m ró l. V a lak i k ö z 
b e k ié lt :

— Éfjeo B ija  bácsi!
— Éljen Pastes!
— Természetes, hogy éljen, még

pedig száz évvel tovább, mint 
amennyit a radikális klub szavaz 
neki —  feleli R e d ic s  a k ö z b e 
szó ló n ak .

A vajdasági szlávok egyetértésérői

Fülsiketítő hangzavar kísérte Radics szombori beszédét
ról, T e le c sk á ró l, M érg esrő l, C so-S z o m b o rb a n , m in t a B '.csmegyei 

Napló m u n k a tá rs a  je le n ti, sz in té n  
n a g y a rá n y ú  b iz to n s á g i in té z k e d ő -

n o p ljá ró l, B ajm okró l, M o rav icaró l, 
P a c sé rró l, K u p u sz in á ró l. N a g y o b b

sek tö r té n te k . A re n d ő rs é g  ké- i k ü ld ö ttsé g  m en t ki a be /.dán i ka* 
!í?v század  púhoz virágokkal é s  zász ló k k á .sz e n lé tb e n  v o lt é s  eg y  

c se n d ő rt m o z g ó s íto tta k . Tomics 
dr. p o lg á rm e s te r  m á r  p é n te k e n  
k o n fe re n c iá ra  h iv ta  ö ssz e  a n a 
c io n a lis ta  e g y e s ü le te k  v e z e tő it és 
közölte , h o g y  az  e s e t le g e s  r e n d 
b o n tá s i k ís é r le te k é r t  az e g y e s ü le 
te k e t te sz i fe le lő ssé .

A v a s á rn a p i g y ű lé s re  m ár kora 
reg g e l s e re g le tte k  a v á ro sb a  a 
k ö rn y ék b e li f a lv a k b ó l : M o n o s to r-

Paz O szijek rő l a u to m o b ilo n  é rk ező  
Radics Is tv án  fo g a d ta tá sá ra . A ' 

rk e z é sh e z  au tó n  k im en t Premia 
re n d ő rfő k a p itá n y  is.

R a d ic s  k ilen c  ó rak o r é rk eze tt 
m eg  P e rn a r  Ivan b e lü g y i á lla m 
titk á r, R a d ic s  P av le , Z ag o rac  Jo- 
sip, B ab ies A ntun  és K ezsm an  
Lujó  képv ise lők  k ísé re té b e n . A , 

‘ horvát parasztpárt vezetői Pálics

A V a jd a sá g ró l szói e z u tá n , Mi- 
letics S z v e to z a rró l, aki u g y a n 
a z o k é rt az e s z m é k é r t k ü z d ö tt, m in t 
m a a p a ra sz tp á r t. V an  e g y  m ásik  
S z v e to z á r  is — m o n d ja  R ad ic s , 
m ire  a Pribicsevics-pártiak éljenezni 
kezdenek.

— Nem az a Szvetozár, akit 
maguk gondolnak — m o n d ja  R a 
d ic s  — h a n e m  Markovics S z v e to 
zár, a s z e rb  ra d ik a liz m u s  h a rc o s  
m e g a la p ító ja , aki már akkor han
goztatta, amit Jovanovics Ljuba 
most mond: ó v a k o d ju n k  a ttó l, 
h o g y  a p á r té rd e k  le g y e n  a p o liti
k á b a n  a v eze tő .

— Az O rju n a , S z rn ao , M nnao, 
m in d  se m m isé g e k , ap ró  do lg o k  a 
b á ro m  n é p :  a sz e rb , h o rv á t és

A n ép  n a g y s á g a  a k u ltú rá já b a n  
rejlik . F e jle -z le n i kell az o rsz á g  
k e re sk e d e lm é t, m eg  k c 'l ja v í ta n i 
az u tak a t, a k ö z le k e d é s t, a d u n a i 
h a jó zá s t. Jugoszlávia ma dunai 
m gvhatalom.

— A V a jd a s á g  la k o s s á g á n a k  
egy h a rm ad  ré sz e  n é m e t és  m a 
gyar, k é th a rm a d ré sz e  sz láv . I ía  a 
sz láv o k  e g y e té r té s b e n  é ln é n e k  
e g y m á ssa l, n e m c sa k  re la tív , b á 
ni m a b sz o lú t tö b b s é g e t  a lk o tn á -  
n rk .

— A h á b o rú  u tán i ro ssz  v iszo 
n y o k a t á th a jó z tu k . Az o rs z á g n a k  
m o st m ar csak  h ó n a p o k ra  v an  
s z ü k sé g e , a te lje s  k o n sz o lid á c ió 
hoz.

B eszéd é t ó riási zaj k ö zö tt, a
sz lovén  n é p  e g y e té r té s é h e z  k é -i k irály  é g e té s é v e l  fe jez te  b e  R a d ic s  
p e s t — fo ly ta tta  b e s z é d é t  R u d ie s . I István .

A bunycvác-soliác párt beolvadt a horvát parasztpártba
R adics István után  dr. Ifkovics- nik és beolvad a horvát py- 

Ivand kies Imre, volt szuboticai rasztpártba
fő ispán  h a tá ro z a ti  ja v a s la to t  o lvn - és  h o g y  a párt e d d ig i h iv a te lo s  
sott fel, am ely  sz e r in t lap ja , a S z u b o tic á n  m e g je le n ő  Ne

il bunyevác-sokác-párt messzit- ven ö horvát parasz tpárt vnjda-
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sági hivatalos lapjaként fog m eg
jelenni.

„Ferenc Jóska azt üzente".».
A fü ls ik e títő  lá rm a  c sa k  fo k o 

zó d o tt, a m ik o r  Parties P a v le  volt 
e g ra rre fo rm  m in isz te r  e m e lk e d e tt 
s z ó lá s ra . B e sz é d é b ő l c sa k  id ő n 
k é n t le h e te t t  e g y -e g y  m o n d a to t  
m e g é r te n i. A m ik o r R a d ic s  Is tv án  
lá tta , h o g y  R a d ic s  P a v le  h a n g ja
e lv é sz  a lá rm á b a n , in d iv a to s a n  i a R a d ic s -p á r t

Időközben kü ldö ttség  kereste 
fel a  le ta r tó z ta to tta k  é rd e k é b e n  
dr. T o m ic s  G y ö rg y  p o lg á rm e s te r t  
is, m ire  a z u tá n  E m e rin  G y ö rg y  
re n d ő rfő k a p itá n y  kellő  ig a z o lta tá s  
u tán , valamennyi letartóztatottat, 
köztük egy törvényszéki jegyzőt is, 
szabadonenged>e.

A  bankett
A S lo b o d a  n a g y te rm é b e , aho l 

b a n k e tte t tori ott, a 
k iv e z é n y e lt re n d ő r 

s é g  c sa k  a sz ig o rú a n  le ig a z o lta 
to tt p á r t ta g o k a t e n g e d te  be. E n n e k  
k ö v e tk e z té b e n  a b a n k e tt  a le g jo b b  j 
h a n g u la tb a n  folyt le.

A fe lk ö szö n tő k  so rá t P á lic s  J ó 
z se f  n y ito tta  m eg , b e s z é d é b e n  
ü d v ö z ö lte  R a d ic s  Is tv án t és  n

n a g y sz á m m ák iá lto tt fel
— Ezeknek az embereknek ob- 

znana kellene és meg is fogják 
kapni!

Radics P a v le  : T a lán  az ig a z sá g  
k im o n d á sá tó l fé ln ek  ezek  az e m 
b e re k  ?  T a lán  a z o k n a k  van  ig a 
zu k , ak ik  h á z a t k a p ta k  m eg  fö ldet, 
am it n e m  m ü v e in e k , h a n e m  k e 
re s k e d n e k  v e le . M ikor mi á tv e t
tük  a h a ta lm a t, azza l e g y ü tt  a 
rég i k o rm á n y  b ű n e it  is  m e g k a p 
tuk. (Beszédei óriási lárma szaki tö tte  fel a p á r tv e z é r t. R a d ic s  Is tván
iotia meg, percekig szól sem lehe
tett érteni) . . . d e  m e g  fog  sz ű n n i 
a z o k n a k  a h a ta lm a , ak ik  a n e m 
zeti e g y s é g  je lsz a v á v a l sa já t a k a 
ra tu k a t a k a rjá k  a n é p re  k é n y 
sz e ríte n i.

E z a la t t  eg y  k ise b b  c so p o r t az 
e m e lv é n y  le ié  tö r t é s  ott á llan - 
dóon k ö z b e s z ó lt :

— Szlipó egész jól beszél koré- j 
hoz képest! . . . Szlipó vissza a I 
lukba! . . . Beszéljenek a pro
gramjukról, azt akarjuk hallani!... 
jobb lesz, ha magyarul beszélnek, 
mert ezt nem érijük . . .

R a d ic s  P a v le  a le g n a g y o b b  
z a jb a n  fe jez te  be  b e sz é d é t. U tán a  
dr. Pézsmán k ép v ise lő  p ró b á lt b e 
szé ln i, d e  g y e n g e  h a n g já t m é g  a 
köze lá llók  sem  h a llh a ttá k , m ire  
le m o n d o tt s z á n d é k á ró l. E k k o r v a 
laki a tö m eg b ő l fe lu g ro tt egy  m a 
g a s a b b  h e ly re  é s  o n n a n

beszédet intézett a jelenlevők
höz Radicsék ellen

R a d ic s  P a v le  a re n d ő rsé g n é l 
tiltak o zo tt ez e llen , m ire  a r e n d 
ő rség  a fe lszó la ló t e ltá v o líto tta  és 
le h e tő v é  te tte , h o g y  a p ro g ram  
sze rin t B ab ies A n ta l k ép v ise lő  b e 
szé ljen . B ab ies c su p á n  n é h á n y  
szó t tu d o tt m o n d a n i, am ik o r a z 
u tán  lá tta , h o g y  a n ag y  lá rm a  
m ia tt c é lta la n  to v á b b  is b e szé ln i, 
á tad ta  h e ly é t Z ag o ric a  Jó z se fn ek , 
Z ag o rica  p e d ig  sz in té n  e re d m é n y  
té lé n  k ísé r le te z é s  u tá n  Pálics J ó 
zse fn ek , a R a d ic s -p á r t  szo m b o ri 
e ln ö k é n e k .

P á lic s  m a g y a r  n y e lv e n  akart 
fe lszó la ln i, de  m ár az e lső  szav ak  
u tán  tö b b e n  é n e k e ln i k ezd ték  :

»Ferenc Jóska azt üzente. 
m ajd  u tá n a  á tté r te k  a h o rv n t és 
sz e rb  h im n u sz  é n e k lé s é re . Ezt 
m ár Parties Pavle is velük énekelte.

A tömeg a letartóztatottak  
szabadonbocsájlását követelte

A R a d ic s -p á r li  g y ű lé s  ezu tán  
v é g e t é rt é s  R a d ic s  l i tv á n é k  á t
m e n te k  a S lo b o d á b a , aho l n é g y 
száz  te r íté k e s  b a n k e tt  volt. A 
g y ű lé s  s z ín h e ly é n  a z o n b a n  ott 
m a ra d t m in te g y  k é te z e r  főnyi tö-

— Én is azt hiszem, hogy a 
gémmel összesziiri a levet.

Németh László most, ahogy elment
m eg , n n te iy  e l le n g y ü lé s t  rög-} Jö ttük  az országúton, illedelmesen oda-| tettesek kissé megrémültek. Pintéi 
tö n zö tt. /p y u sk i  P é te r , a sz ó m -i Röszönt, meg is hajtotta magát: } Blasko szólalt végül meg:

— Jóestét! — Az isteniáját, most mit csináljunk
Megállj csak, majd adok én neked

jóestet! — kiáltotta utána Pintér Blas-

bori ra d ik á lis  p á rt a le ln ö k e  in té 
ze tt b e sz é d e t a je len lev ő k h ö z . 
T iltak o zo tt R a d ic s  Is tv án  b e s z é d e  
e llen , m ajd  á ta d ta  a szó t dr. J . 
re m ic s  S zto jón  ü g y v é d n e k , ak inek  
fe lh ív á sé ra  a tö m e g  e lh a tá ro z ta , 
h o g y

addig nem oszlik szét, amíg a 
rendőrség szabadon nem enge

di a letartóztatottakat.

1

h o rv a t p a ra s z tp á r to t .  R a d ic s  Is tv án  örsé}? v e z e tő jé n e k  v é le m é n y e  sze-
h o s s z a b b  b e s z é d b e n  v á la szo lt, 
m ajd  e g y  te le c sk o i m a g y a r  n e m 
z e tis é g ű  m a g y a r  n y e lv en  k öszön -

o d a m e n t a fe lk ö szö r.tö h ö z , akit 
á tö le lt  é s  h o m lo k o n  csó k o lt. E z 
u tán  k é t so k á c  é s  e g y  m a g y a r  
n é p v ise le ti!  k is leán y  lé p e tt R a d ic s  
elé, ak it v e rs e k b e n  k ö sz ö n tö tte k

Két volt rendőrt és három nőt
ta rtó z ta ttak  le Németh László halála m iatt

rendőrök verlek agyon Németh Lászlót

A gyam isitattakai átad ták  az ügyészségnek

A  kék  vizeskanna  
tanúsága

csendörség azonban nem adott hi- 
a tagadóvallomásoknak, hanem bi

zony itékokat igyekezett . szerezni. Az 
egyik támpontot Petrovics vallomá-á- 

szolgáltatta, hogy a 
vizet ivott. Kikérdez

ték Pcirovicsof, aki részletesen clmond-
I ta, hogy kék kannából, kék csuporban 

csendörség folytatja a nyomozást a Majsai-uti bűnügyben kapott vizet és a kanna az ajtótól 
letartóztatott zsedniki földműves újabb vallomása szerint i ' ,bbra a marokban edit. A helyszíni

szende során a csendörség mindezt igy 
találta. Ezenkívül a három nő bűnössé
gét jelenti a csendörség szerint az is, 
hogy Németh László sapkáját másnap, 
március 12-ikén megtalálták a házuk 
elöli, de erről csak március 15-ikéii es
te, mimán a holttest már előkerült a 
kutból lettek jelentést a rendőrségnek, 
Végül a csendőr ,'ég értesülése szerint

Kallóék március 12-ikétöi fogva nem 
merítettek többé vizet a kutból,

mint azelőtt, inig a környék többi la
kói tovább is a liulfakut vizét itták. Az 
ellentmondó és megdöntött vallomások 
megerősítették a csendőrség gyanúját 
és ezért mind a hat gyanúsítottat átadta 
az ügyészségnek. A nyomozást tovább 
foytatják az eddig fel nem derített rész
letekre vonatkozólag.

M it derített k i két 
hónapnál ezelőtt aJ" • - 9rendőri nyomozásé

Március lö-én délután találta meg vé
letlen folytán Hever György Majsai-uti 
lakos Németh László holttestét a kut- 
ban. A rendőrség azonnal megindította 
a ny omozást annak megállapítására, 
hogy öngyilkosság, baleset, vagy bűn
tény történt-e. Egyik feltevés alátá
masztására sem merült fel kétségtelen 
bizonyíték. Tanúként kihallgatták: Kalló 
Annát, aki március 15-ikén este jelen
tette. hogy megtalálta Németh László 
sapkáját, két nappal később pedig azt 
vallotta, hogy a Lapkát nem ő, hanem 
anyja találta meg, de bátyja. Kalló Bé
la, elvitte hazulról, továbbá kihallgattak 
egy vasutast, aki tévesen azt hitte, 
hogy március 14-én még látta Németh 
Lászlót. Letartóztatás az ügyben nem 
történt és a nyomozás be is fejeződött 
akkor, amikor a boncolás cs az orvosi 
szakvélemény megállapította, hogy Ne
meth László holttestén, amely kct-Jid- 
rom napig volt a vízben, külső sérülés 
nyoma nem volt cs a halált öngyilkos
ság, vagy véletlen é le s e t  következté
ben vizbefulás okozta.

A
A

A Majsai-uti gyilkosság gyanújával le
tartóztatott Petrovics Antal földmives 
uck a szuboticai csendörségeu tett val
lomása vasárnap szenzációs fordulatot 
hozott:

a csendörség letartóztatott két volt
retidörlegéuyt és három nőt Németh 1 lomása akipián történtek.

Németh ék szolgálójának férje m egszomjazoít
Petrovics Antal ugyanis azt vallotta, 

hogy március 11-én este nyolc óra táj
ban meglátogatta feleségét, aki Németh 
Ferenc tanítónak, Németh László apjá
nak Majsai-uti házában szolgált. Innen 
egynegyedórai idöz.és után eltávozott 
és útközben betért Rudies Andrija ven- 
déglöjébe, ahol megivott két deci bort és

Jegy fityók pálinkát, majd visszamenő- Antal bement a házba vizet kérni. Benn 
ben az országúton elhaladt Ropesák An- < két embert talált és az öregasszonyt, 
na öregasszony háza előtt. A ház felöl /. k; adót* neki vizet inni egy kék kan- 
harmonikaszót és női hangokat hallott. miből.

n Nagy szoknyavadász az a Németh-fiu
Amikor Petrovics kiment a házból, 

abban a pillanatban haladt cl az ország
úton Németh László, aki a városból 
ment hazafelé.

A fiatalember netn volt ismeretlen a 
társaság előtt, mert — mint Petrovics 
vallja — néhány estével előbb Pintér 
Blasko rendőr beszélt róla és azt mond
ta Pctrovicsnak:

— Az a Néineih-fiu nagy szoknyava
dász, van vele számolni valóin.

Mire Petrovics igy válaszolt volna:
felese

Halálfenvegefés arra, aki a bűntettet elárulná
Volt, akiTanakodás kezdődött. Volt, aki azt 

ajánlotta, hogy a holttestet hagyják ott 
és meneküljenek cl. másik azt tanú- 
est .ta, hogy temessék el a homokba. 
Egyik ötlet sem látszott jónak, végre 
abban a megoldásban állapodtak meg,

fel. R adics a kicsiket is m egcsó
kolta.

A  b a n k e tt  u tá n  R a d ic s  Is tv án  
k ísé re té v e l az  á llo m á s ra  h a jta to tt  
és  a g y o rs sa l Z a g re b b a  u tazo tt.

A  merénylő vallomása
M ik ics S z la v k o t, ak i R u d ics  

Is tv án  e llen  m e ré n y le te t  a k a r t  e l
követn i, a p a z o v a i já rá s i fő n ö k ség  
fo g h á z á b a  sz á llíto ttá k . K ih a llg a 
tá sa  a lk a lm á v a l e lm o n d o tta  M ik ics, 
hogy

nem akarta megölni Radicsot, 
csak ijesztésnek szánta a bom

bát,
a m e ly b e n  n e m  v o lt e m b e rö lé s re  
a lk a lm a s  a n y a g .

A sz a k é rtő k  m é g  n em  v iz s g á l
ták  m e g  a b o m b á t, d e  a c se n d -

rin t k é ts z á z ö tv e n  g ra m m  e k ra z il 
v an  a b o m b á b a n .

Mikieset a szolgabiróság rend
zavarásért 11 napi elzárásra 

ítélte
és a to v á b b i e ljá rá s  a ttó l fü g g , 
h o g y  a b o m b a  m e g v iz s g á lá s a  
m ily e n  e re d m é n y t fog  h o zn i.

László diák megölésében való ré
szesség gyanúja alatti.

Az öt ni letartóztatottat Petrovics 
Antallal együtt a csendörség vasárnap 

fog
’s al-

már be is szállította az ügyészség 
házba. A letartóztatások Petrovics

i  ............................. 1  ~  '  1 • •  . . 4  '  4 ~  1

Kíváncsiságból be akar-, térni 
és a bejáratnál megpillantotta 
Pain és Pintér Blasko rendőröket, akik 
két ismert leánnyal: Kalló Annával cs 
Kalló Maliiddal ültek a pádon. Az egyik 
rendőr teljes uniformisban volt, a má
sik félig civilruhábaii. Azzal a kifogás
sal, hogy nagyon szomjas, Petrovics

ü házba 
Percsics

u

lő  rendőr és felment hozzá az ország
úira. A többiek utalta. Kijöttek a civijek 
is. Petrovics vallomása szerint ekkor

Pintér torkonragadta Németh Lász
lót, a másik kezével pedig agyba- 
föbc öklözte, míg a fiú össze nem 

roskadí,
Percsics rendőr és a két civil ember 

szintén ütlegelték Németh Lászlót, ma
ga Petrovics pedig a már főidőn fek
vő fiúnak ököllel a nyakszirtjérc sújtott. 
A leányok a verés láttára sikoltozva 
befutottak a házba.

Németh I.ás/ló nem adott többé élet- 
jelet magár,)! és a holttest láttára a

vclc? — kérdezte 
tér Blasko.

fejvakargatva Pin-

hogy a holttestet a közelben lé\ö  köz- 
kutba dobják. A kút Ropesák Anna há
za mögött \ an. A két rendőr és az 
egyik civil a imitál tejénél lábánál meg
lógták c's a ház maidén cipelték végig, 
mig a kínhoz értek, ahol beledobták a

vizbe. A dolog végeztével
Pintér rendőr m egfenyegette tár
sait, hogy agyonlövi azt, aki bár
kinek Is elárul valam it a történtek

ről,
azután szétszéledtek.

Mindenki tagad
Eddig tart Petrovics Antal vallomása, 

ezzel szemben valamennyi többi letar
tóztatott tagad. Percsics Púja volt rend
őr, tikit márciusban, a Majsai-uti hulla 
felfedezése után bocsai tollak cl a rend
őrség szolgálatából, épugy tagadja, 
hogy bármi része lett volna Németh' 
László halálának c lőidézésében, mint 
Pintér Blasko, akit szombaton a csend- 
őrség követelésére fegyvereztek le és 
adtak át letartóztatás végett. Ropesák 
Anna, a ház gazdasszonya azt vallotta, 
hogy álmából ébredt f i a zajra, de nem 
tudja, mi történt. A Költő-nővérek kije
lentettek, hogy hallottak hangos börzé
det, de nem értették meg, noha a ki
áltozás magyarul folyt és ők csak ma
gyarul értenek. Mind a hármon határé- 

azt is, hogy Petrovics 
volt a házukban.

zottan állítják 
Antal sohasem

A
telt

nak az a része 
Ropcsál'fliázbaii

♦ GPAND HOTEL „BELLEVUE” SPIJT ♦
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A  m agyar párt agitációja
Minden vasárnap agitációs gyűlést tart a párt

Szomborból Jelentik: A magyar párt 
vezetősége az utóbbi időben egyre gyak
rabban kapott jelentéseket arról, hogy 
Bácskában és Baranyában n magyar 
párthoz tartozó választókat a Radics- 
pártba való belépésre akarják rábírni, 
sőt a jelentések arról is beszámoltak, 
hogy ezek az agilációk több helyen si
kerrel jártak.

A magyar párt vezetősége, miután 
meggyőződött arról, hogy ezek a hirek 
megfelelnek a valóságnak, elhatározta, 
hogy úgy B cskában, mint Baranyában 
sorra veszi azokat a községeket, ahol 
magyar párti választók vaunak és ezek
ben a községekben megkezdi népgyülé-

Öngyilkos leli egy volt miniszter
Jovánovics P, Jován fe lakaszto tta  magát

Beográdból jelentik: Beográdi po li-’ 
tikai és társadalm i körökben egyaránt 
nagy részvéttel fogadták azt a hirt, 
hogy

Jovánovics P. Jován volt mi
niszter, a radikálispárt főbizott
ságának másodalelnöke öngyil

kosságot követett el.
Jovánovics P. Jován már régóta be

tegeskedett és tettét is ennek a kö 
rülménynek tulajdonítják. V asárnap 
délután a lakásán egy óvatlan pilla
natban

felakasztotta magát és mire 
családja észre vette már meg

halt.

Külön párto t alakíto ttak  
ovánovics Ljuba szombori hívei

Jovánovics Ljuba is részt vesz az uj párt jövő vasárnapi 
népgyiilésén

Szonibor.jól jeícníik: Mint isme-1 klubból, elérkezettnek látták az időt 
rctes a szombori radikális-párt kö- a nyílt színvallásra és bejelentették, 
rében már két éve bizonyos ellenté- hogy csatlakoznak a Jovanovics-féle
tek merültek fel és ezek az ellenté
tek arra vezettek , bogy dr. Racics 
Szúrta orvossal az élén a párt egy 
tekintélyes csoportja uj szervezetbe 
tömörült, az úgynevezett ifjuradiká- 
lis táborba. Az öregradikálisok és 
az iíjuradikálisok frakciója között 
állandóan napirenden voltak a tor
zsaiból ások.* Mindkét frakció veze
tősége állandóan panaszt emelt egy
más ellen a radikális-párt beográdi 
központi főbizottságánál, mígnem az 
öregradikálisok kerültek ki győzte
sen és dr. Racics Szimat és társait a 
főbizottság jogerősen kizárta a párt 
tagjai sorából.

Az iíjuradikálisok most, hogy 
Jovánovics Ejuba kivált a radikális

Fényes keretek közt folyt le 
a szentai Szokol-ünnepség

A  szentai Szokol-nap ünnepélyes ke-1 ki a szentaiak vendégszeretetéért. Dr 
retek közt zajlott le vasárnap. Reggel a Knezsevics polgármester válaszolt a be- 
Tiszán horgonyzó noviszadi monitorról, szedre.
az Avaláról hnrminchárvm ágyulövés 
ébresztette fel Szenta népét. Már hat 
órakor szakadó esőben tartották meg a 
szokolok, gimnazisták és katonák a 
próbaversenyt.

Délelőtt tizenegy és tizenkét óra kö
zött napsütéses időben vonultak végig 
a város főbb uccáin a csapatok, miköz
ben a főtér fölött repülőgépek kering
lek és kék-fehér-piros röpcédulákat 
szórtak. A diszfe,vonulás után dr. Par
iasz Ignjat, a bácskai Szokol-keriilet 
vezetője a városháza erkélyéről üdvözlő 
beszédet mondott és köszönetét fejezte

seit és pártértekezleteit, hogy a magyar 
párti választókat a magyar pártban való 
maradásra bírja. Az akciót a magyar 
párt vezetősége nevében Prokopy Imre, 
az országos magyar párt főtitkára vezeti 
s egyúttal ö állítja össze a magyar párt 
által rendezendő népgyülések sorrendjét 
és programját.

Áz első ilyen gyűlést Csonoplyán tar
tották meg és a többi községekben 
minden héten vasárnaponkint fognak 
népgyiiléseket tartani.

Ettől az agitációtól, amely a néppel 
való közvetlen érintkezést tűzte ki cél
jául, jelentős eredményeket vár a magyar 
párt vezetősége.

A rendőrség, amikor kiszállt a hely
színre egy levelet talált, amelyet 
azonban még nem bontottak fel. Ha
láláról nyomban értesítették ©felségét 
is, úgyszintén Pasics Nikola miniszter- 
elnököt.

Jovánovics P. Jován hatvanhárom 
éves korában vált meg az életétől. A 
szerb politikai életben már fiatal ko
rában is jelentős szerepet játszott. 
Még a világháború előtt képviselővé 
választották, csakham nr építésügyi mi
niszter lett, majd a háború befejezése 
után a Pasics-korm ány közlekedésügyi 
miniszterének nevezték ki.

Tem etéséről még nem történt in
tézkedés.

klubhoz, egyidejűleg pedig Szom- 
borban megalakították a Jovanovics- 
féle klubot. A klub elnöke dr. Racics 
Szima, aleltiökc dr. Maglics Szvct- 
ko, titkára' dr. Makarics István ke
reskedő lett.

A szombori Jovflztov/cs-klub fel
kérte Jovánovics Ljlibát, hogy jöj
jön Szomborba és tartson népgyit- 
lést, amit Jovánovics Liuba meg is 
igéit. Jovánovics Ljuba egyébként 
az eddigi tervek szerint pünkösd 
utáni vasárnapon fog Szomborba 
érkezni, ahol a Jovánovics frakció 
iiépgyiilést rendez. A népgyülés 
iránt élénk érdeklődés nyilvánul 
meg, mert ez lesz Jovanovicsék vaj
dasági zászlóbontása.

A torna délután négy órakor kezdő
dött a népkerti Szak-pályán. A tribü
nök, ideiglenes sátorok zsúfolásig meg
teltek közönséggel. A díszpáholyban 
Damjanovics Mikin szuboticai tábornok, 
a király képviselője, továbbá dr. Rado- 
nics Jován nemzetgyűlési képviselő a 
kormány képviseletében, valamint dr. 
Zagorica szentai Szoko'-vezető, Knezse
vics polgármester és Vucsesics főszolga
bíró voltak jelen.
A vajdaság minden részéből felvonult 
szokolfiuk és leányok, katonák, tengeré
szek szép gyakorlatai és szertornamutat-

ványai, valamint a lovaskatonaság bravú
ros lovasgyakorlatai élvezetes látványt 
nyújtottak a nézőknek. A gyakorlatok, 
amelyeken mintegy négyezer ember vett 
részt, este nyolc óráig tartottak. A 
rend fenntartásáról Mátics Szlávkó rend 
őrfőkapitány és az önkéntes rendőrök

B o r z a lm a s  v a s ú t i  s z e r e n c s é t le n s é g  
M ü n ch en b en

••
összeütközött két személyvonat — Huszonnégy halott, 

sok súlyos sebesült
Münchenből jelentik ; Kedden ha j

nalban a Rosenheimből befutó sze
mélyvonat a müncheni keleti pálya
udvaron egy ott veszteglő másik sze
mélyvonattal összeütközött. A karam 
bol borzalmas pusztítást okozott. A 
személykocsik darabokra törtek és 
rém es jajveszékelés töltötte be az

M e g se m m is ítik
a split! községi választást

A községtanács nem tudott polgár- 
m estert választani

Sp’itböl jelentik: A most megválasz
tott községtanács hétfőn tartotta első 
ülését. Az ülés programján a polgár- 
mester megválasztása szerepelt. Pulics 
Franjo (klerikális) koré nők nyitotta meg 
az ülést és tiltakozott az ellen, hogy a 
belügyminiszter megsemmisítette a kom
munisták mandátumát. Dr. Berkovics a 
Radics-párt, Trumbics Ante a föderalis- 
ták nevében jelenteit be tiltakozást a 
kommunista mandátumok megsemmisí
tése miatt. A beszédek közben a na
cionalisták heves közbeszólásokat zúdí
tottak a Radics-párt leié.

Ezután áttértek a szavazásra. A pol
gári biok jelöltje, dr. Racics Jaksa 15 
szavazatot kapott, Jozefics (Radics-párti) 
hetet, kilenc íöderalista és klerikális nem 
szavazott. Minthogy abszolút többség 
nem volt, uj szavazást rendeltek el, 
amelyen már a Radics-párt is üres cé
dulát adott be, igy Racics 15 szavazata 
ellen 16 üres céduJa volt. Minthogy ez 
az eredmény sem kielégítő, a többség 
uj községi választás kiírását követelte, 
azonban a kormány képviselője har
madszor is elrendelte a szavazást, amely 
után Grgics, aki időközben átvette az 
elnöklést, dr. Racicsot megválasztottnak 
jelentette ki, Racics azonban nem fogadta 
cl a megválasztást. Az ülést ekkor be
zárták cs fo’ytatását keddre tűzték ki.

Valószínű, hogy a községi választást 
megsemmisítik és uj választást imák ki.

A szuboticai tu rf
V ereséget szenvedett a Lelbach- 

istálló
A szuboticai „Kralj Aiekszandar*’ 

lovaregylet pünkösd vasárnapján ren
dezte idei második lóversenyét. A ver
seny ezúttal nagy közönség elölt folyt 
le és különösen a bácskai gazdák kö- 
rében mutatkozott nagy érdeklődés 
iránta. A verseny legnagyobb meglepe
tése az, hogy a Lelbach-istálló veresé
get szenvedett.

Részletes eredmények:
I. Bácskai gazdák versenye. 1. Suma- 

dija (Nesics—Dragicsevics tulajdona). 2. 
Koslana. 3. Tehetetlen. 10:16. A versenyt 
a rossz start miatt megóvták.

II. Pélyériiek vigaszversenye. Táv 1600 
méter. Öt benevezett ló közül három 
futott. 1500 méteren keresztül l.elbach 
Olyan nincs-c vezet Pelrckánics jó- 
képességü Fclhö-\évc\ szemben. Az 
uto'só százmélcren Felhő kiszökik és 
egy lóhosszal megelőzi Olyan nincs-el. 
Harmadiknak Sárcsevic Gyula huszár
hadnagy /lesd-ja futott be. Tót. 10:35.

III. Általános verseny. A legizgalma
sabb futam, amely meglepetéssel vég
ződött, amennyiben a favorit Gyöngy-

gondoskodtak.
Damjanovics tábornok a torna végez

tével kijelentette, hogy alkalmat fog 
keresni arra. hogy a király előtt mél
tassa a Szokol szcnlai teljesítményét. 
Este táncmulatság kezdődött, amely 
reggelig tartott.

egész pályaudvart.
Azonnal megkezdték a m entési

munkálatokat. Eddig huszonnégy ha
lottat húztak ki a romok alól, a s ú 
lyos sebesültek szám a pedig még 
sokkal nagyobb. A katonaság és a 
tűzoltóság szakadatlanul dolgozik a ro
mok eltakarításán.

harmat (Lelbach-istálló) lemaradt. I. 
/In/útea (Badzsak-istálló). 2. Gyöngyhar
mat. 3. Tárná. Tót. 10:40.

IV. Urlovasok versenye. 1. Sztarosst. 
(Krsztics—hu jevics). 2. Mira (Arszeno- 
vies tulajdona). 3. Verenica (Sárcsevics 
hadnagy) Tót. 10:12, Közvetlen indulás 
előtt a Verenica ledobta lovasát.

V. Bgyfogatú ügctövefseny. 1. Mist- 
faustin (Bállá tulajdona). 2. Fáraó. Tót. 
10:14. A legközelebbi versenyt junius 
6-ikán rendezik.

H ÍR E K
— Magyar-párti értekezlet T c-

lecskán. Szomborból jelentik . Pro- 
kopi Imre, a magyar párt főtitkára 
Telecskán értekezletet tartott. Az ér
tekezleten hosszabb beszédben ism er
tette a politikai helyzetet, majd be
jelentette, hogy a magyar párt ism ét 
megkezdi agitácios m unkáját.

— Á banktisztviselők kougresz- 
szusa Szuboticán. A jugoszláviai 
banktisztviselők szövetsége vasárnap 
országos kongresszust tartott Szubc* 
ticán. A kongresszus vasárnap egész 
nap ülésezett a városháza nagyter
m ében. Délelőtt Mikics zagrebi dele
gátus elnökölt a gyűlésen, am elyen 
az ország minden részéről negyven 
delegátus vett részt, azonkívül a szu
boticai banktisztviselők és mintegy 
húsz vendég, köztük a zagrebt m a
gántisztviselők egyesületének, a zag
rebi, beográdi és noviszadi munkás- 
kam aráknak kiküldöttei. Délután Po- 
povics szuboticai banktisztviselő el
nökölt. A kongresszus a banktisztvi
selők exisztenciáját érintő több fon 
tos problémával foglalkozott, különö
sen beható vitára adott alkalm at az 
a javaslat, hogy a banktisztviselők 
egyesülete lépjen be a m agánalkal
mazottak szövetségébe. A kongresz- 
szus nem hozott végleges határoza
tot. Este a Lloydban bankett volt, 
amely a késő éjjeli órákig tartott.

— A Világ felmond munkatársainak. 
Budapestről jelentik: A lA/og lapvállalat 
vezetősége elhatározta, hogyha a bel
ügyminiszter nem vonja vissza betiltó 
rendeletét, június elsején felmond a 
lap munkatársainak. Ugyanakkor a ki- 
adóhivatali alkalmazottaknak is felmon
danak.

— P r ib ic se v ic s  S z v e to z á r  a g i t á c io s  
körútja. Zagrebböl jelentik: Pribicsevics 
Szvetozár a pünkösdi ünnepek alatt 
Bjelovár megye területén, mintegy húsz 
községben tartott nagygyűlést. Á  gyű
lések szónokai Pribicscvicsen kivül Vildei 
képviselő és Zsivánovics Volia nyugal
mazott tábornok voltak.
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— Visszatérés a magyar börtönből.
Vasárnap visszaérkezett Szuboticára 
Schreier Dezső volt szuboticai kereskedő. 
Schreiert az 1918-iki októberi forrada
lom Halason érte, ahol katonai szolgála
tot teljesített. A magyar kommunizmus 
kitörése után már nem tudott vissza
térni Szuboticára, szülővárosába, hanem 
ott maradt Halason, ahol a katona-tanács 
tagja lett. A kommunizmus letörése utáni 
araikor a Duna—Tisza közén megkez
dődlek a kommunista üldözések Schreiert 
minden Ítélet nélkül fel akarták akasz
tani. Volt főhadnagya azonban az utolsó 
pillanatban bajonettal levágta a kötélről, 
mert ismerte Schreiert és tudta, hogy 
semmi bűnt nem követett el. A katonai 
törvényszék ennek dacára tizenkét évi 
fegyházra ítélte Schreiert, aki hiába 
védekezett azzal, hogy ő jugoszláv állam
polgár és a békeszerződés értelmében 
politikai magatartása miatt felelősségre 
nem vonható. Hat és fél évet ki is 
töltött Schreier a váci fegyházban, 
büntetésének a többi részét azonban 
elengedték és a sokat szenvedett em
ber visszatérhetett szülőföldjére, hogy 
régi ekzisztenci Íjának romjain uj ekzisz- 
tcnciát építsen.

— A kínai k o m m u n istá k  m e g tá 
m a d tá k  a z  a n g o l k o n z u lt . Pekingbö! 
jelentik: Az angol konzul a konzulátus 
épületéről el akarta távolítani a kommu
nista párt plakátjait, a csőcselék azon
ban megtámadta a konzult és megverte. 
Az angol konzul könnyebb sérüléseket 
szenvedett.

— Titokzatos öngyilkosság a Bu
dapest—beogradi gyorsvonaton. Bu
dapestről jelentik: A beogradi gyors
vonat egyik eisö osztályú fülkéjében 
eszméletlenül heverő, jól öltözött uri- 
leányt találtak. A kalauz, amint befu
tott a vonat a budapesti keleti pálya
udvarra, nyomban értesítette a rendőr
séget és orvost hivott. Az orvos meg
állapította, hogy a feltűnően szép leány 
megmérgezte magát. Személyazonosságát 
még nem sikerült megállapítani, miután 
semmiféle iratot nem találtak nála. A 
rendőrség folytatja a nyomozást.

— Föbelötte magát egy budapesti 
festékgyárcs. Budapestről jelentik: Kis- 
pécsy Perl Ernő, budapesti festékgyá
ros vasárnap, Eskü-tér 6. szám alatti 
lakásán íöbelőtte magát. Tettet valószí
nűleg családi okok miatt követte el.

Nurmi uj világrekordja. Berlinből je
lentik: Nurmi világbajnok Charlotíen- 
burgban 3000 m. távon uj világrekordot 
állított fel. Az uj világrekord 8 p. 25.4 
mp, az eddigi 8 p. 27.3 mp. idővel 
szemben.

Lepedat i Jovanovié szuboticai cégnél 
vásárolt sorsjegyei; közül május 22-iki 
húzáson a következő számok nyerlek:

6000 dinárt nyert: 120049
1000 dinárt nyert: 63163 67933 85782

112980 119207 124134 56
400 dinárt nyert: 4032 61 7132 88 9911

10304 13845 63 16808 26 20639 8b 98
22749 90 25418 30 87 26513 5b 27952 
97 31506 80 41018 41834 54 43648 96
48276 50506 34 51282 56190 57314 16 49
91 57919 50 90 71033 72937 71 73107 81
76993 81137 85770 83 86412 26 75 87 97
87104 88908 67 83 92440 97111 98 97958
99829 40 100270 101331 102617 18 73 
103053 79 104948 62 73 74 110895 112907 
115655 118887 119026 119249 120008 60 
93 100 124146 26 55 126230 43 85 127671
129446 47 130607 79 133624 68 86 1.34848
137916 89 139313 70 89 141814 74 142076
96 144973 74 145570 88 146027 98 147790
148043 63 149832 51.

— Családi perpatvar elöl a halálba.
Oszijekröl jelentik: Krainel István har
mincegy éves oszijeki kárpitos nem a 
legboldogabb családi életet élte. Napi
renden voltak a veszekedések, melyek 
a szerencsétlen ember életét megkeserí
tették. Emiatt vasárnap egy élesre fent 
késsel kétszer mellbeszurta magát. Élet- 
veszélyes sebével a kórházba szállítot
ták.

SP O R T
Pompás játékkal győzött a Nuselsky 

a pünkösdi mérkőzéseken
A prágai csapat vasárnap lelépte ellenfelét, hétfőn azonban 

kitünően tartotta magát a Bácska
Szubotica pünkösdi attrakciója, a prá- jobb kontinentális csapatok közé kell
• KJ i | . I* 1 • 1 ’ • í 11 _A Dáz-fbn rt m VAlfrgai Nuselsky teljesen kiel 'gitette a sze-

replcséhez fűzött reményeket. A prágai 
csapat szép, technikás, stílusos és fair
futballt játszik. Játéka egyszerű, mint ------ ,
általában a jó proficsapatoké, sehol , ladva semmit sem mutatott, addig a 
semmi fölösleges mutatvány, egyetlen hétfői mérkőzésen ép az utolsó negyed

órában produkált olyan játékot, amely- 
lyel szinte saját magát múlta fölül. Ig a \ 
hogy ez a végső pompás lendület 95 
százalékban Ku’uncsics I. érdeme.

eges mutatvány, egyetlc 
felesleges lépés, pomp is labdakezelés és 
gyors, lendületes, egyszerűen okos kom
binációk jellemzik a Nuselskyt, amelyet 
különösen vasárnapi szereplésével a teg-

Nuselszky— Bácska 5 :0  (1 :0 )
Nemzetközi bíró : Mázics : A  mérkő

zés a kezdet elfogódott tapogatódzásai 
után szépen alakul ki. A B icska erősen 
tartja magát és sokat támad, azonban 
a Nuscíszky védelme fölényesen uta
sítja vissza a támadásokat és a prágai 
kapunak csak kétszer van alkalma ki
váló képességeit bemutatni. A Nu- 
selszky támadásai ezzel szemben telje
sen megzavarják a Bácska halfsorát. A 
fedezetek nem csinálnak semmit cs 
a sok hiábavaló szaladgálásban kiful
ladnak. A hátvédeknek rengeteget kell 
dolgozni és igy őket is kimeríti az első 
félidő, viszont a csatársor részben a 
belsők gyenge játéka, részben a véde
lem támogatásának hiánya miatt már 
az első félóra után nem veszélyes.

A vendégcsapat nem törekedett az
egyéni kvalitások kiemelésére. A csa- lövi, majd a Nosclszky formális ostroma 
pat valamennyi tagja kitünően meg- Rumi lövéséből a negyedik golt ered
állta helyét, mégis kiemelkedett a vá
logatott Jansa balösszekötő nagy tudása, 
mellette Rumi center és Srba jobb- 
szélső tetszettek, mig a kitűnő halfsor-

Nuselszky— Bácska 4 :2  (2:0)
Nemzetközi. Biró: Csajági. A hétfői 

mérkőzés úgy indult, mint a vasárnapi. 
Az első busz percben a prágaiak nem 
voltak nagy iölényben, de utána úgy 
látszott, hogy lelépik ellenfelüket, a 
Bácska azonban most jobban takarékos
kodott erejével és a második félidöbetn 
sem esett össze, sőt az utolsó negyed
órában Kuluncsic' irányítása inellett 
olyan pompás játékot produkált, hogy 
két góllal szépítette pünkösdi szereplé
sét.

A prágai csapatban csak egy hátvédet 
cseréltek ki é*i a Nuselszky játékáról 
pontosan ugyanazt mondhatjuk, mint az 
első napon, csak mintha a második fél
idő közepe táján nem érdekelte volna 
őket elégfflé a mécs. A Bácska icbb volt 
mint vasárnap. Slczák ismét pompásan 
játszott, kívüle még Kuluncsics f. ját
szott remekül, különösen mikor center 
volt. A halfsorban Taupe.rt jól bevált.

Pincérek—Hakoah 3:3 (2:2). III. oszt. 
bajnoki.

SZENTA:
ZsAK (Szubotica)—Szerdai AK 4:3 

(1:3). A szentat csapat váratlanul erö4 
ellenfélnek bizonyult.

Szentai Haggibor—Kanizsai AK 
(0:0).

SZOMBOR:

1:0

delme. A vezető gólt OSKV érke el Sé- 
vics révén, de Háj csakhamar egyenlí
tett. Rövid mezőnyjáték után ismét a 
noviszadiak jutottak a vezetéshez Mar- 
iánovics révén, Háj azonban ismét 
egyenlített. A második félidőben Csillag 

góljával szemben Sevics megszerezte 
az OSKV harmadik gólját is.

VRBASZ:
OSKV—Szombori Sport 4:3 (2:0). Bi- Szuboticai Sport I. B.—Amateur 3:2 

ró: Krausz. A Sport nem érdemelte meg (4:0). 
a vereséget, csaknem állandó fölénnyel 
játszott, de eredménytelenül. A csatár
sorból csak Káics volt akcióképes. A 
noviszadiak már négy góllal vezettek, 
amikor a Sport bclefektidt a játékba.
Sévies góljaival szemben Káics egymás
után három gólt lőtt.

OSKV-A m ateur 3:3 (2:2). Biró: Zsi- 
'ánovics. Egyenlő erejű ellenfelek küz-

sorozni. A Bácska nem volt egységes 
és egyforma a két nap alatt. Mig az 
első napon fél órai szép játékkal kiadta 

inden erejét cs utána teljesen kiful-

ban a kis Wolfí játéka emelkedett ki. 
A hátvédek közül Sliva volt a jobb.

A B cska legrosszabb része a halfsor 
volt. Vukov semmit sem produkált és 
ncin játszott szerencsével a két fiatal 
szélsőhalf sem. A Bácska legjobb em
bere Slczák volt, a csatársor többi 
tagja az első félidő első félóráját nem 
számítva, formán alul szerepelt. A köz
vetlen védelem mentett, amit lehetett, 
különösen Virág volt jó formában.

Az első félidő erő?, komoly félórája 
után a félidő végén a Nuselszky döntő 
fölénybe jut és Rumi védhető lövése a 
42-ik percben megszerzi az első golt.

A második félidőben már végig a 
Nuselszky volt a korlátlan ur. Jansa a 
7-ik percben fejeli a második gólt, a 
harmadikat a 20-ik percben Kocourek

ményezi, az utolsó golt az utolsó perc
ben rúgta Jansa.

Mázics biró a mérkőzést nagyszerűen 
vezette.

Gubics szorgalmasan és jól dolgozott, 
Virág azonban jobban védett vasárnap. 
A többiek szürkébben játszottak, vi
szont

az utolsó negyedórában az egész 
csapat lelkes, szép játékot pro

dukált.
Az első gólt Jansa lőtte a S-ik perc

ben. a másodikat a 28-ikban Rumi. A 
második félidő 2-ik percében Kocowrek, 
a 4-ikben Jansa lőnek gólt,. ezután az 
iram lanyhul, azonban a 25-ik percben 
Kuluncsics I. centerbe megy és lendüle
tes játéka magával ragadja az egész 
Bácskát. Még mielőtt a Nuselszky fel
eszmélne, előbb a 28-ik percben Rudics 
és Kuluncsics közösen gólba juttatják a 
labdát, inaid további szép Bácska tá
madások után a 30-ik percben Kulun
csics beállítja az eredményt.

Csajági kielégítően bíráskodott, bár 
néhány ofszájdot elvétett.

BECSKEREK:
Szuboticai Sport— Obilies 6:2 (1:0).
Kinizsi 1. B.—ZsAK 2:1 (1:0). 
Szuboticai Sport—Kadima 2:2 (2:0). 
Kinizsi I. B.—Sefprabisehé 8:0 (6:0).

NOV1SZAD:
NAK—Macsva (Subáé) 3:2 (2:1). 
Radnicski—Macsva 2:2 (1:1). A mér-

kőzés negyedórával előbb befejeződött, 
mert az egyik sabáci játékos botrányt 
provokált.

ZAGREB:
Viktória Zsizskov—Gradjanski 3;q

(1:0).
Viktoria Zsiz$kov—Grodlun$zkl j;j

(1:1).
BEOGRAD:

BSK— Concordia (Zagreb) 6:4 (2:0). 
A Concordia csak az utolsó tíz percben 
kapott lábra és egymásután négy gólt 
lőtt.

Jcdinstvo—Concordia (Zagreb) 6:j
(1:1).

TEM ESVÁR:

Kíh/zsí—»33« FC 4:2
Sand—Jutagyár 6:2 

>33« FC—Jutagyár 4:1
Kinizsi—Sand 6:2 

BUDAPEST:
Spárta—UTE 2:1 (1:0). A Budapesten 

vendégszereplő csili profik szép, stílu
sos játékkal verték meg ellenfelüket. 
Heves mezőnyjáték után Kada szöktette 
Polacseket, aki viszont Hajuyhoz tolta 
a labdát, amely pillanatok múlva már a 
hálóban is ugrált. A Spárta tovább tá
madott és néhány perccel később újabb 
gólt ért el, amit azonban a biró offszájd 
címén nem ítélt meg. Emiatt a profik 
le akartak vonulni, csupán vezetőiül; rá- 
belzélésénck engedtek. A II. félidő 11. 
percében GTE komért ért eh amely 
Schaller szép fejes góljával végződöttt. 
17 percei később Hainy megszerezte a 
győzelmes gólt. A mérkőzés befejezése 
elöttt Hocltmann kapus oly súlyosan 
megsérült, hogy hordágyon kellett ki
szállítani a pályáról.

Spárta—MTK 4:1 (2:0). Csak Rebró 
tudott dolgozni, a csehek az MTK-t va
lósággal lelépték. Az első gólt Midiin 
lőtte, még a kezdéó utáni percekben. A 
28-ik percen Molnár lövését a kapus 
kiejtette, de a közelben nem volt senki 
aki a hálóba gurítsa. A félidő utolsó per
ceiben a Spárta kavarodásból újabb gólt 
lőtt. A második félidőben Hajnyk még 
két g.ólt lőtt- A 43-ik percben Opata 
labdáját Senkey II. gólba vágta.

BÉCS:
Vienna—Amateur 4:2 (3:0).
W SC—Rapid 3:2 (3:0).
Adrnira—Hertha 6:2 (3:0).

PRÁGA:
DFC—NSC 3:3 

POZSONY:
///. kerület—Braiiszlava 3:2 (3:1)-

Özv. Dr. Pollák lajosné 6zül. 
Weisz Rózsiké a maga és az alul
it! rokonság nevében is fájda
lommal megtört szívvel jelenti, 
hogy a legjobb férj, testvér és 
rokon

Dr. POLLÁK LAJOS
orvot

hosszas szenvedés után 1926, évi 
május hó 22-én Wienbeu el
hunyt.

A megboldogult kedvesünket 
hazahozatjuk és eltemetéséről 
később fogunk intézkedni.
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